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:): ; High profile built-in electro-hydraulic double scissor lift
Gr-ns 3.5 ”E/SE 9 Hochkaratiger eingebauter elektrohydraulischer Doppelscherenlift

( ' Pont élévateur a double ciseaux électrohydraulique haut profil intégré
Gr-ns 4.5 ”E/SE @ Elevador de doble tijera electrohidraulico incorporado de alto perfil

SINGLE EXTENSION
SINGOLA ESTENSIONE

OPT: base zincala a caldo
OPT: hot galvanized base

mechanical safely lock DOPPIA ESTENSIONE
sicura meccanica
() = O

DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES
Portata max. Max. capacity Max. Tragfahigkeit Portée max. kg 3000/3500/4500

Altezza Lift height Hohe Altura mm 330-2160
sollevamento Aufzug ascensor
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Estensioni pedana in entrambi i lati RN R

Sincronismo idraulico delle pedane

o Sicurezza meccanica

o Comandi uomo presente, 24V

o Serie 4 tamponi in gomma standard h=60mm

o Comando di sicurezza ultimo tratto di discesa con
segnale acustico

o Trittbrettverlingerungen auf beiden Seiten

« Hydraulische Synchronisation der Plattformen

o Mechanische Sicherheit

o Totmannkontrollen, 24V

o Serie von 4 Standardgummipads h = 60mm

o Sicherheitsbefehl fiir den letzten Abstiegsabschnitt
mit akustischem Signal

o Extensiones de estribo en ambos lados

o Sincronismo hidraulico de las plataformas

o Seguridad mecanica

o Controles de hombre muerto, 24V

o Serie de 4 almohadillas de goma estandar h = 60 mm

o Comando de seguridad para la tltima seccion de
descenso con sefal actstica

OPTIONAL

Platform extensions in both sides
Hydraulic synchronism of the platforms
Mechanical security
Dead man controls, 24V
Series of 4 standard rubber pads h = 60mm
Safety command for the last section of descent with
acoustic signal
Rallonges de marchepied des deux cotés
Synchronisme hydraulique des plates-formes
Sécurité mécanique
Commandes homme mort, 24V
Série de 4 patins en caoutchouc standard h = 60 mm
Commande de sécurité pour la derniére étape de descen
te avec signal acoustique

SUV KIT

B-93001

Expansion bolts set (8 pz) - Set tasselli di fissaggio (8pz)

B-93011

Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

A-93019

Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)
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7N Electro-hydraulic, double scissor lift

MﬂSTE” l 9 Elektrohydraulische Doppelscherenbiihne
l. Pont élévateur électrohydraulique a double ciseaux
3 ooo m 3 500 m @ Elevador electrohidraulico de doble tijera

PLATFORM LIFTING
MODEL  LIFT CAPACITY  PLATFORM wm (i RAMPS  HIGHTT DESCRIPTION

Electrohydraulic lift - anti knock valve - Volumetric crossed hydraulic

GT-DS-L 3.0 system - double cylinder - load bearing ramps
MASTER L 30T 1500 x 665 2200 x 665 105-1900  gollevatore elettro-idraulico per gommisti - valvola paracadute -
HYDRAULIC LOCK impianto idraulico volumetrico incrociato - doppio cilindro - rampe
portanti
Electrohydraulic lift - anti knock valve - Volumetric crossed hydraulic
GT-DS-L 3.5 system - double cylinder - load bearing ramps
MASTER L 35T 1500 x 665 2200 x 665 110-1900  gollevatore elettro-idraulico per gommisti - valvola paracadute -
MECHANICAL LOCK impianto idraulico volumetrico incrociato - doppio cilindro - rampe

portanti

OPT: base zincala a caldo
Mechanical safely lock OPT: hol galvanized base

sicura meaca(l[ca
0 ¥ - 0

DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA TECHISCHE DATEN TECHNIQUES 3.0 3.5
Portata max. Max. capacity Max. Tragfihigkeit Portée max. kg 3000 | 3500

Altezza Lift heioht Hohe Altura mm | 190- 105-
sollevamento & Aufzug ascensor 1950 [ 1950




2200
350 1500 350

M=2165 (H=2095)

M=665(H=600) M=835 - (H=895) M=665(H=600)
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105-1900
110-1900
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‘ ’ + Rampette di salita e discesa di facile movimentazione qpy, * Easy to move up and down ramps
o Sincronismo idraulico delle pedane vaY ¢ Hydraulic synchronism of the platforms
o Sicurezza meccanica o Mechanical security
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
o Serie 4 tamponi in gomma standard h=60mm o Series of 4 standard rubber pads h = 60mm
o Comando di sicurezza ultimo tratto di discesa con o Safety command for the last section of descent with
segnale acustico acoustic signal
9 o Leicht zu befahrende Rampen o Rampes de montée et de descente faciles a déplacer
« Hydraulische Synchronisation der Plattformen { .- Synchronisme hydraulique des plates-formes
o Mechanische Sicherheit o Sécurité mécanique
o Totmannkontrollen, 24V o Commandes homme mort, 24V
o Serie von 4 Standardgummipads h = 60mm o Série de 4 patins en caoutchouc standard h = 60 mm
o Sicherheitsbefehl fiir den letzten Abstiegsabschnitt o Commande de sécurité pour la derniére étape de descen

mit akustischem Signal te avec signal acoustique
Rampas faciles de subir y bajar

Sincronismo hidraulico de las plataformas

Seguridad mecanica

Controles de hombre muerto, 24V

Serie de 4 almohadillas de goma estdndar h = 60 mm

Comando de seguridad para la tltima seccion de

descenso con sefal actstica

0P T I”””l Rampe ausiliarie / Auxiliary drive on-/drive-off ramps

€)

Rampa salita corta 356 mm RSC
Short ramps 356 mm RSC

‘ Rampa salita lunga 1350 mmRSL
P T I ”ﬂl Long ramps 1350 mm RSL
B-93001 Expansion bolts set (8 pz) - Set tasselli di fissaggio (8pz)

B-93011 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

B-93054 Short ramps kit- Kit rampe corte

BG-3.0 Galvanized base - Basi zincate 3.0T
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GT- ”s MASTE” M C) (:Electro -hydraulic, double scissor lift

9 Elektrohydraulische Doppelscherenbiihne
3 ooo @ 3 500 m 4 000 @ l' Pont élévateur électrohydraulique a double ciseaux

EIevador electrohidraulico de doble tijera

mechanical safely lock

sicura mececanica OPT: base zincata a caldo

N |7 . :
() ol - O OPT: hol galvanized base
DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES 3.0 3.5 4.0
Portata max. Max. capacity Max. Tragfahigkeit Portée max. kg 3000 | 3500 4000

Altezza Lift heioht Hohe Altura mm 100- 105- 110-
sollevamento & Aufzug ascensor 1950 | 1950 1950




2000
290 1420 290

680 (41)
650

680 (41)
650

100-1950 (3.0T7)
105-1950 (3.5T)
115-1950 (4.01)

mn |
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‘ ’ + Rampette di salita e discesa di facile movimentazione qpy, * Easy to move up and down ramps
v

o Sincronismo idraulico delle pedane ¥ ¢ Hydraulic synchronism of the platforms
o Sicurezza meccanica o Mechanical security
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
o Serie 4 tamponi in gomma standard h=60mm o Series of 4 standard rubber pads h = 60mm
o Comando di sicurezza ultimo tratto di discesa con o Safety command for the last section of descent with
segnale acustico acoustic signal
9 o Leicht zu befahrende Rampen ( '- Rampes de montée et de descente faciles a déplacer
« Hydraulische Synchronisation der Plattformen « Synchronisme hydraulique des plates-formes
o Mechanische Sicherheit o Sécurité mécanique
o Totmannkontrollen, 24V o Commandes homme mort, 24V
o Serie von 4 Standardgummipads h = 60mm o Série de 4 patins en caoutchouc standard h = 60 mm
o Sicherheitsbefehl fiir den letzten Abstiegsabschnitt o Commande de sécurité pour la derniére étape de descen

mit akustischem Signal te avec signal acoustique
Rampas faciles de subir y bajar

Sincronismo hidraulico de las plataformas

Seguridad mecanica

Controles de hombre muerto, 24V

Serie de 4 almohadillas de goma estdndar h = 60 mm

Comando de seguridad para la tltima seccion de

descenso con sefal actstica

0P T I”””l Rampe ausiliarie / Auxiliary drive on-/drive-off ramps

€)

Rampa salita corta 356 mm RSC
Short ramps 356 mm RSC

‘ Rampa salita lunga 1350 mmRSL
”P T I a””l Long ramps 1350 mm RSL

B-93001 Expansion bolts set (8 pz) - Set tasselli di fissaggio (8pz)

B-93011 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

B-93054 Short ramps kit- Kit rampe corte

BG-3.0 Galvanized base - Basi zincate 3.0T

BG-4.0 Galvanized base - Basi zincate 4.0T
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9 Elektrohydraulische Doppelscherenbiihne
3 ooo @ 3 500 m 4 000 @ : Pont élévateur électrohydraulique a double ciseaux

@ Elevador electrohidraulico de doble tijera

Hydraulic safely lock

sicura idraulica OPT: base zincala a caldo
N A - .
L &S < 0PT: hol galvanized base
DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES 3.0 3.5 4.0
Portata max. Max. capacity Max. Tragfihigkeit Portée max. kg 3000 [ 3500 4000

Altezza Lift heicht Hohe Altura mm 100- 105- 110-
sollevamento & Aufzug ascensor 1950 | 1950 1950




2000
290 1420 290

680 (41)
650

680 (41)
650

100-1950 (3.0T7)
105-1950 (3.5T)
115-1950 (4.01)
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‘ ' + Rampette di salita e discesa di facile movimentazione gy, » Easy to move up and down ramps

 Sincronismo idraulico delle pedane vaY ¢ Hydraulic synchronism of the platforms
o Sicurezza idraulica o Hydraulic security
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
o Serie 4 tamponi in gomma standard h=60mm o Series of 4 standard rubber pads h = 60mm
o Comando di sicurezza ultimo tratto di discesa con  Safety command for the last section of descent with
segnale acustico acoustic signal
e o Leicht zu befahrende Rampen 4. . Rampes de montée et de descente faciles a déplacer
« Hydraulische Synchronisation der Plattformen w»” . Synchronisme hydraulique des plates-formes
o Hydraulische Sicherheit o  Sécurité hydraulique
o Totmannkontrollen, 24V o Commandes homme mort, 24V
o Serie von 4 Standardgummipads h = 60mm o Série de 4 patins en caoutchouc standard h = 60 mm
o Sicherheitsbefehl fiir den letzten Abstiegsabschnitt o Commande de sécurité pour la derniére étape de descen
mit akustischem Signal te avec signal acoustique
?ﬁ? o Rampas faciles de subir y bajar
= . Sincronismo hidraulico de las plataformas
o Seguridad hidraulica
o Controles de hombre muerto, 24V
o Serie de 4 almohadillas de goma estandar h = 60 mm
o Comando de seguridad para la tltima seccién de

descenso con sefal acustica

0P T I”””l Rampe ausiliarie / Auxiliary drive on-/drive-off ramps

Rampa salita corta 356 mm RSC
Short ramps 356 mm RSC

Rampa salita lunga 1350 mmRSL
ap T Ia””l Long ramps 1350 mm RSL

B-93001 Expansion bolts set (8 pz) - Set tasselli di fissaggio (8pz)

B-93011 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

B-93054 Short ramps kit- Kit rampe corte

BG-3.0 Galvanized base - Basi zincate 3.0T

BG-4.0 Galvanized base - Basi zincate4.0T
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GT-DS MASTER DEX g o

WIT” nallﬂlf E”TE”SI”” 9 Elektrohydraulische Doppelscherenbiihne
PE”””” napplﬂ ESTE”SI””E ( ' Pont élévateur électrohydraulique a double ciseaux

— _ @ Elevador electrohidraulico de doble tijera
3.000 3.500

mechanical safely lock Hydraulic safely lock

Sicl”' d mecl,'allil.'a SI-c”" d ””' a””ca OPT: base zincala a caldo
N A
O s = O 0PT: hol galvanized base
DONNEES
DATI TECNICI | TECHNICAL DATA | TECHISCHE DATEN TECHNIQUES 3.0 3.5
Portata max. Max. capacity Max. Tragfihigkeit Portée max. kg 3000 3500

Altezza . . Hohe Altura 100-




1480-1880 290

105-1950
110-1950

‘ ' + Rampette di salita e discesa di facile movimentazione gy, » Easy to move up and down ramps
 Sincronismo idraulico delle pedane vaY ¢ Hydraulic synchronism of the platforms
o Sicurezza idraulica o Hydraulic security
o Comandi uomo presente, 24V o Dead man controls, 24V
o Serie 4 tamponi in gomma standard h=60mm o Series of 4 standard rubber pads h = 60mm
o Comando di sicurezza ultimo tratto di discesa con  Safety command for the last section of descent with
segnale acustico acoustic signal
9 o Leicht zu befahrende Rampen ( .- Rampes de montée et de descente faciles a déplacer
« Hydraulische Synchronisation der Plattformen « Synchronisme hydraulique des plates-formes
o Hydraulische Sicherheit o Sécurité hydraulique
o Totmannkontrollen, 24V o Commandes homme mort, 24V
o Serie von 4 Standardgummipads h = 60mm o Série de 4 patins en caoutchouc standard h = 60 mm
o Sicherheitsbefehl fiir den letzten Abstiegsabschnitt o Commande de sécurité pour la derniére étape de descen
mit akustischem Signal te avec signal acoustique
;ﬁ? o Rampas faciles de subir y bajar
< . Sincronismo hidréulico de las plataformas

o Seguridad hidraulica

o Controles de hombre muerto, 24V

o Serie de 4 almohadillas de goma estandar h = 60 mm

o Comando de seguridad para la tltima seccién de
descenso con sefial acustica

OPTIONAL
- GODE

B-93001 Expansion bolts set (8 pz) - Set tasselli di fissaggio (8pz)

B-93011 Wires-pipes extension set L= +2 m - Set estensioni tubi-cavi L= +2 m

A-93019 Set rubber pad H= 60 mm (4 pz) - Set tamponi H= 60 mm (4 pz)

B-93054 Short ramps kit- Kit rampe corte

BG-3.0 Galvanized base - Basi zincate 3.0T
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